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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Beminden Broeder

Wy hebben uwe depêche1  daer ontvangen, [Stefanie] is gister morgen vertrokken ik heb al haer goed zelve op eene

kortewagen gelaen en tot haer huis gezonden,2  met haere moeder moet ik rekenen dezen avond, zy pretendeert

maer 150 fs ontvangen te hebben te nieuwjaer en aen ander heeft zy zelf gezeid dat zy er 300 en oneen gehad

had te nieuwjaer er komen veel schulden uit op uwen naem waer gy geen deel kond in hebben

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

ik zal haer niet betalen voor dat ik het avis3  heb van Mr Soenens, zy is zoo verschrikt geweest dat zy gezeid heeft

nooit meer u of u huis te naderen, maer hoe gaet het met Moeder en camille waer is Moeder heeft Camille nog

geld of patientie ik durve niet weg gaen voor dat die rekeningen vereend zyn, anders is alles klaer en gerust,

en elk zegt in stille God lof Mr Gezelle is verlost, schryft my over Moeder en Camille wat ik moet doen of ik hier

mag blyven, wy onderzoeken alle de plaetsen waer zy iets gekocht heeft, men reclameert tien zakken kolen die

zy op uwen naem doen draegen heeft naer haer Vaders, antwoord zeere4  alles is

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

ten besten gepasseerd gaet Camille zondag niet komen

Veel complimenten van iedereen

Louise u zuster

......
1 Telegram.

2 Zie ook de brief van Louise Gezelle aan Ferdinand Van De Putte van 09/08/1872.

3 Advies.

4 Vlug.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
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opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]

Geselecteerde weergave: leestekst iii

https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
mailto:els.depuydt@brugge.be

